
 

 

We are happy to welcome Livier Orendain back to our parish staff as our Administrative 
Assistant. Many of you will remember her from her previous time serving our parish.  We 
are grateful to have her return to support our parish community once again. 

Estamos felices de dar la bienvenida de nuevo a Livier Orendain a nuestro personal 
parroquial como nuestra Asistente Administrativa. Muchos de ustedes la recordarán 
por su tiempo anterior sirviendo en nuestra parroquia. Estamos agradecidos de que 
regrese para apoyar a nuestra comunidad parroquial una vez más. 

All school-aged parish children are invited to stop by the Parish Hall after 

each Mass on August 1st or August 2nd to receive a small package of back to 

school supplies from the Knights of Columbus.  The Knights wish all the 

school children a happy, healthy, and productive school year.   

  BRIGHT FUTURES 
Se invita a los niños de la parroquia en edad escolar a pasar por el Salón Par-

roquial después de cada misa el 1 o 2 de agosto para recibir un pequeño ob-

sequio de útiles escolares de parte de los Caballeros de Colón.  Los Caballe-

ros de Colón desean a todos los niños un curso escolar feliz, saludable y 

productivo.   

  FUTUROS BRILLANTES  
The Knights of Columbus Presents Weekend Frozen Chicken Sale 

10 lb boxes of chicken for $20 (Cash Please) Buy 2 boxes get 1 Free 

Chicken tenders, spicy breaded breasts, or boneless skinless breasts just heat/serve 

The Refrigerated Box Truck Will Be in the Parish Parking Lot Next to the Parish Hall Beginning at 6pm 

on Friday, August 7,  2026 and before and after all Masses on August 8th and 9th.   Stop by to stock up!   

EAT MORE CHICKEN! 

 

 

Los Caballeros de Colón Venta de Pollo Congelado del Fin de Semana 

Cajas de 10 lb de pollo por $20 (Solo efectivo) Compra 2 cajas y llévate 1 gratis 

Tiras de pollo, pechugas empanizadas picantes o pechugas deshuesadas y sin piel 

El camión refrigerado estará en el estacionamiento de la parroquia junto al salón parroquial a partir 

de las 6 p.m. del viernes 7 de agosto de 2026 y antes y después de todas las misas el 8 y 9 de ago-

sto. ¡Pásate a abastecerte! ¡COME MÁS POLLO! 



 

 

OCIA – Order of Christian Initiation for Adults  

(formerly RCIA)  

 

 English class begins August 12 

Our Lady of Grace Building – 6:00 PM 

Contact:  Travis Mullis – 706-878-6769 

  

Spanish class begins August 16 

Our Lady of Grace Building – 11:00 AM 

Contact:  Juan Guiterrez – 770-561-4485 

 

 

 

  

 

OICA – Orden de Iniciación Cristiana para Adultos  

(anteriormente RICA)  

  

La clase en inglés comienza el 12 de agosto 

Edificio Nuestra Señora de la Gracia – 6:00 PM 

Contactar a:  Travis Mullis – 706-878-6769 

  

La clase en español comienza el 16 de agosto 

Edificio: Nuestra Señora de la Gracia – 11:00 AM 

Contactar a:  Juan Guiterrez – 770-561-4485 



 

 

 

Last Chance to Register for School of Religion   

  

PreK – Grade 5:  Family Faith Formation – 2 Wednesdays each month  

Middle School:   Lifeteen Edge- 2 Wednesdays each month  

High School:   Lifeteen  - 2 Wednesdays each month  

First Holy Communion - additional class – 2 Wednesdays each month  

Confirmation - additional class – 1 Sunday each month   

  

Saturday, Aug 8 after the 5:00 PM Mass 

Sunday, Aug 9 after each Mass 

  

Classes are almost full!!!! 

Limited Space Available  

 

  

  

  

  



 

 

 

Última oportunidad para matricularse  
en la Escuela de Religión 

  

PreK - 5º Grado:  Formación en la Fe Familiar – 2 miércoles de cada mes 

Grados 6,7,8:  Lifeteen Edge – 2 miércoles de cada mes 

Escuela Secundaria:  Lifeteen – 2 miércoles de cada mes 

Primera Comunión:  Clase adicional – 2 miércoles de cada mes 

Confirmación:  Clase adicional – 1 domingo de cada mes 

  

 Sábado, 8 de agosto después de la misa de las 5:00 PM 

Domingo, 9 de agosto después de cada misa 

  

Las clases están casi llenas!!! 

Espacio limitado disponible 


